dachau

Tone Gortnar:
Taboriscnik s stevilko 28682

Tone Gortnar je v kolesje Dachaua prispel komaj devetnajstieten in je danes, ko mnogih in-
ternirancev ni ve¢ med Zivimi, najbrz taboriénik z najdaljim taboris¢nim stazem. V Dachau
je prisel 16. novembra 1941 in dobil tabori$éno Stevilko 28682. Prestal je le mesec dni manj
kot stiri leta taboris¢a Dachau, petkrat je bil okuzen s krvjo bolnika z malarijo madagaskar,
saj so na njem delali medicinske poskuse. Organizem pa je zdrZal, pravi.

Gortnar je bil od zacetka v uredniSkem odboru Dahavskega porocevalca, urednik pa je postal
po smrti prvega urednika novinarja Bojana Ajdica. »Seveda je malo izvirnih besedil, udele-
zencl tezko sami piSejo in rad bi, da bi jim kdo pri tem pomagal, zapisoval njihova dozZivetja
in spomine. Zato objavijamo tudi Ze drugje objavljena besedila in prevode spominskih ¢lanov
iz nemscine in hrvascine. Za te poskrbim v glavnem kar sam. Pri tem se pogosto naslanjam
na Dachavske zvezke (Dachauer Hefte), ki jih izdajajo v Spominskem kompleksu Dachau v
Nemciji, vsako leto izide vsaj 250 do 300 strani razlicnih ¢lankov,« je povedal v pogovoru za
Svobodno misel leta 2009. Zadnja leta zaradi urednikovega pesajocega zdravja - 12. janu-
arja je napolnil 91 let - Dahavski porocevalec ne izhaja, je pa Tone Gortnar zelo natanéno
popisal svojo kalvarijo v spisu Skozi nemske zapore in taborisca. Z njegovim dovoljenjem iz
tega dolgega sestavka objavijamo nekaj odlomkov, zgodba pa je v celoti objavijena na nasi
spletni strani www.revija-svobodnamisel/razgledi.

Skozi nemske zapore in taborisca

(odiomki)

Ze takoj po kapitulaciji bivie Jugoslavije sem
zaCel s svojimi vrstniki zbirati orozZje, ki so ga to-
vansi spravijali na vamo. Kradli smo ga tudi iz
nemsSkega skladiSca. Vanj so Nemci spravijali
orozje, strelivo in vojaski maternial, ki so ga ljudje
prinasali na obcino na njihov poziv. Takrat smo
ze vedeli, da se po Jelovici skrivajo prvi partiza-
ni, in smo slutili, da ni vec dalec cas, ko nam bo
to orozje potrebno. Nemci so v kraju pobrali vse
radijske aparate, enega so dali posti. Imel sem
moZnost, da sem zvecer in ponodi zahajal na
posto in poslusal porocila zavezniskih postaj,
ki smo jih potem z vrstniki zivo komentirali in jin
Sinli med ljudi. Nase pocCetje Nemcem ni ostalo
prikrito.
—
Ko seje23.julija 1941 dopoldne pred postovZe-
leznikih ustavil cm avtomobil, sta iz njega 1zsto-
pila gestapovca, enega smo poznali po imenu,
nisal se je Pfeiffer. Napotila sta se na posto.
Nemci so takrat postni lokal ravno preurejali in
zato je posSta poslovala v sosednjem prostoru.
V starem prostoru je bila Se telefonska centra-
la, pri kateri sem delal. Ce bi Ze takrat razumel
nemsko, bi morda Ze zjutraj opazil, da je Skofje-
loSki gestapo po telefonu govoril z Zandarjem, ki
je pnisel na poSto, 0 meni. Uro kasneje sta bila
gestapovca tu. Pfeiffer me je poklical v sose-
dnji prostor na posto in prvi njegov pozdrav je bil
udarec z ravnilom po roki, da mi je izbil cigareto.
Pfeiffer mi je pokazal neko maje pismo, ki so ga
zaplenili sestri na meji v Sentvidu. Aretiran sem
Dif nzaradi veleizdajalskega dopisovanija z Ljublja-
no intajnega protinemskega delovanja«, kotse je
glasilo obvestilo o moji aretaciji postni direkciji v
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Celovcu. Odpeljala sta me na moj dom, kjer sta
mi premetala sobo, me kar tam pretepla in od-
viekla v avto. Nekaj Casa sta me pustila na zan-
darmeriji v Zeleznikih, nato pa sta spet prisla
pome in me odpeljala v Skofjeloske zapore.
* %k K
Ustavili smo se tik pred vhodom v taborisce.
Dvoje mi je od takrat ostalo posebej v spominu:
pogled skozi Zicno ograjo v taboriSCe in napis na
vratih »Arbeit macht frei«. Apelplac se mi je zdel
prostran kot kaksno letalisce, da sta se obe vrsti
barak kar izgubljali v tej prostranosti. Postavili so
nas v vrsto po pet in pet, vrata so se odprla in
napotili smo se skozi vrata, ki sem jih spet pre-
stopil svoboden skoraj Stiri leta kasneje. Vsto-
pili smo v t. i. Bekleidungskammer, v pritlic-
no stavbo takoj desno poleg vhoda. To je bila
dolga dvorana s pulti po vsej dolzini. Pri prvem
pultu, za katerim je stal jetnik v progasti obleki,
smo izpraznili Zepe. Smeli smo obdrzati robec,
vse drugo smo morali oddati. Jaz nisem imel
razen robca nicesar, ker sem vso prtljago pustil v
Celoveu. Tu so izpolnili zame prvi kartotecni list,
ki me je spremljal k naslednjemu pultu. Tam sem
se moral sleci. Obleko (razen pasu, ki sem ga
lahko obdrZal) sem moral zloZiti v posebno pa-
pinato vreco na tleh. Ta vreca je Sla v dezinfek-
cijo, od tam pa v skladisce nad kopalnico, kier je
0D nekem bombnem napadu leta 1944 zgorela.
Pri naslednjem pultu sem dobil tri krpe belega
blaga z natisnjeno Stevilko 28682, tri rdece tri-
Kotnike in kos mila. Od tu smo $li nagi v prostor
pred kapalnico. Tu so nas pobrili po vsem telesu
In nas dezinficirali, kar ni bilo prijetno. Prigli smo
v kopalnico.

Tone Gortnar

* & ok
Zima 1941-1942 nas je hudo prizadela. Pripove-
dovali so, da je januarja temperatura padla na
minus 37 stopinj in da se ves februar ni ogrelo
nad 25 stopinj pod niclo. V lahkih oblekah smo
zmrzovali od jutra do vecera, ponoci pa so na

,eh straneh barake sneli okenska krila, »da
smo imeli dovolj svezega zrakas, kot se je glasila
esesovska utemeljitev. Imeli smo po dve odeji in
prav cudno je, da nismo zmrznili. V posteljo smo
marali brez spodnjih hlac, vsami srajci. Posebno
mucno je bilo hoditi pono€i na stranisce. Obleci
se nismo smeli in tudi odeje nismo smeli jemat
s seboj, na straniSce pa je bilo treba vsaj enkrat
na noc.

* ¥ ¥k

Poleti 1943 so po veCernih apelih ob sobotah
javno izvrsevali kazni, ki so si jih jetniki »prisluzi-
li« med tednom. Kazen je bila 25 do 50 udarcev
Z bikovko. Za pretepanje so imeli poseben stol,
»DOCK«, kakor so ga imenovali. Jetnik je stopil v
posebej napravijeno vdolbino, da med prete-
panjem ni mogel izmakniti nog, Zivot pa so mu
previli ez stol in ga Cez hrbet privezali, da se ni
mogel dvigniti. Za 25 dvojnih udarcev sta stopila
na vsako stran po en esesovec ali moéan jetnik,
vsak s svoji bikovko. Na povelje so zaceli padati
udarci, ki jih je moral jetnik glasno Steti. Ze po
nekaj dobro merjenih udarcih je koza pogila in

Irupla umrlih taboriscnikov ob prihodu zavezniskih

pokazala se e kri. Stetje se je vCasih spremenilo
v tulienje trpece Zrtve, bili pa so tudi primer, ko
tepeni ni dal niti najmanjSega glasu bolecine od
sebe. Pripovedovali so, da so zaCeli Steti znova,
ge se je tepeni pri Stetju zmotil. Jetnikom, ki S0
morali véasih izvrsevati kazen namesto esesov-
cev, so zagrozili, da bodo sami tepeni, Ce bodo
udarjali preveé rahlo, in lahko si mislite, da niso
stediliz mocjo. Navadno so bili to kapi ali staresi-
ne, ki Ze itak niso imeli usmiljenja s podrejenimi.
Po koncanem pretepanju je bilo meso vse raz-
sekano. Nekateri so se tudi onesvestili, posebno
telesno slabotnejdi jetniki. Za vse pa je veljalo,
da gredo po izvreni kazni najprej za tri dni v
bunker, nato Sele k zdravniku. Mnogo jih je bilo,
ki so zaradi zastrupitve umrli, bili pa so tudi taki,
ki so vzdrzali in ozdraveli Poleg tega so jetnike
tudi obesali za roke (»baumhangen« - obesanje
na drevo). Na hrbtu so loveku zvezali roke in ga
potem dvignili na kavelj v kopalnici tako visoko,
da je prosto visel v zraku. (Oce mi je pravil, daso
kazen »privezovanja« uporabljali tudi v avstrijski
vojski). Esesovci so jih med visenjem pretepali
in gugali, da so jim muke Se povecevali. BoleCine
so bile neznosne, esesovci pa so kadili in se na-
slajali nad njihovimi mukami.
* & Xk

Nekega dne v aprilu me je esesovec potegnil
iz vrste in me Se z nekaterimi tovarisi odpeljal v
revir. Tam me je v ambulanti pricakal bolniéar
(pfleger), ki je imel za seboj na postelji bolnika
z visoko temperaturo, ki se je ves tresel. Vprico
mene mu je v kozo na prsih zabodel debelo
injekcijsko iglo in mu odvzel nekaj kubiCnih
centimetrov krvi. To kri je potem vbrizgal meni.
Iz ambulante me je potem odpeljal v bolni§ko
sobo, v kateri je Ze lezalo nekaj desetin jetnikov.
Dobil sem posteljo, kier mi je drugi streznik takoj
izmeril temperaturo in pulz. To se je potem po-
navijalo pet dni vsake tri ure, podnevi in ponogi.
Bil sem na oddelku, kjer je dr. Schilling delal
poskuse z malarijo. Moja malarija je bila rodu
(stamm) »madagaskare.

Na tem oddelku za malarijo (malariastation)
so okuzili jetnike Se na drugaten nacin. Kietko,
previeceno s tanko tkanino, v kateri so bii Zivi
komarji (anofeles), je moral jetnik dve uri drati
med stegni, da so mu komarji opikali koZo do krvi,
lzbruh malarije je bil silovit. Bolniki so se stradno
mucili. Malariénemu napadu so rekli »schilttel-
frost«. Bolnik ni mogel jesti in je zelo oslabel. Ko
je napad ponehal, se je tem huje oglasila lakota.
Malaricne bolnike so zdravili na razliéne nadine,
Ce so jih sploh zdravili. Baje je dr. Schilling iskal
cepivo, ki bi Cloveka napravilo imunega proti ma-
lariji. Kot mi je nekoé rekel inz. ME’MM
uspeh teh poskusov v tem, da na tak natin ne
bo nihce vec iskal cepiva proti malariji, Poveda-
ti moram, da je bila veGina Slovencev, ki o Spo-

miadi 1942 prish na »Strafbloks, podvrzena po




